EL SIGLO

ALFONSO ALCALDE:

~ Alfonso Alealde:

escribir la obra del
- pueblo -personaje

E ALFONSO ALCALDE, autor

de cuentos, donde el marginal

aparece en toda su humana sen-

f;iuez. teniamos wuna extrana

imagen. Acaso un monstruo, un
individito sespechoso. Como buena parte
de los escritores de este pais, ha tenido
que soportar vejamenes increibles.

Lo encontramos en su oficina. Ahora
es el.Coordinador General del Consejo
de Difusion de la Universidad de Concep-
clbn, La conversacion fue larga y cor-
dial. ¥ como sucede muchas VECes, r1os
dimos cuenta de la partida que conocia-
mos muy peguefia parte de su obra, Ia-
c;uso Ariel Dorfman, uno de los inveg-
tigadores mas jovenes y profundos de
33-1:' nc‘;o:lnengc;, Se refiere a Alcalde consi.

erandolo sélo ¢
et “Chile, Tar. Oomo excelente cuentista

Para Alfonso Alcalde, su obra de mn-
yor envergadura es “El Panorams ante
nesolros”, cuyo primer tomo fue publica-
do por Nascimento ¥ del cual se han
vendido apenas 100 elemplares: ;
e "He demorado veints afioz en hacer

“El Panorama...”, Tiene 180000 ver.
§05. Es el poema mas extenso de la [li-
teratura, Fuera de esto, tengo siete -
bros publicados y 27 terminados, Mi alti-
ma ‘obr_a. es un folletin, “Puertas adentro”
(Editorial ARCA, Montevideo), que aan
no llega a Chile, Para hacer el “Panora.
ma..." necesité 20 resmas de papel:
son diez mil pagings. En un tiempo ‘en
1!‘}1 Casa nos preocupibamos de qu'e no
fallavan tres articulos fundamentaies: el
1'1;1::, la luz, _r:! papel, No se podia Ddf:li.li'
:.jlllll:“jle‘rij'lt‘l“ mas, Ahora estamos viviendo

OBEERO CESANTE DE LA
; LITEEATURA
- 1_43" Mmayores  dificultades gue he
cRcoNiTado —ne 1€ 3 P :
t]I!.'.':'t_.‘m'.'[.: .E_::._'J‘,'I riitLl~ g e LI:-.-‘.IZL

tema, Un hombre

de 50 afios como yo ha tenido que tra-
bajar en forma poco préctica, arrastran-
do a su familia, luchando contra ese
sistema, entiendo que hay artistas
frustrados ¥o he sido un obrero ce-
sante de la literatura. He pasado las
pellejerias més increibles y més logicas.
Esto significa hambre, tortura, vejacio-
nes, He sido de todo: delincuente, borra-
cho consuetudinario, cuidador de plazas,
ayudante de minero, vago, periodista to-
da mi vida, empleado de pompas fine.
bres Tuve gue recorrer toda la gama del
gue no tiene un asidero. Hacer los tra-
bajos més detestables, mis alienadores,
mias postergados”,

HEROISMO DE UNA MUJER
PROLETARIA

e “Un energimeno como yo, que Arras-

tré 2 mi familig para escribir ¥ no
para producir, puede decir que ha-
go la pgracia de escribir, pero ellos hacen
el resto de la gracia: soportarme, ayu-
darme y enfender toda esta dosis de re-
beldia que uno puede tener contra un
régimen, Somos cesantes descalificados,
iQue importancia tiene la familia cuando
se lucha contra un sistemal 8i' hubiése-
mos sido un escritor oficialista nos hu-
biesen dado una beca, Somos parias, bo.
rrados de la lista de los otros parien-
fes. Pero el szr humano tiene unz fuers
zi increible, como el rio, como el mar..
Este ejemplo se encuentra en muchas ac-
tividades. Hay obreros {an heroicos como
el escritor. Sobre todo la mujer, la mu-
jer anodina, desconocida, la ‘ proletaria,

“Yo he sido u nobrero cesante de la literatura®, « :

.

HINGUNA REVOLUCION SE UACE
CON PURA LITERATUEA

Le preguntamos a  Alfonse Alecalde,

Jcudl es, a su juicio, el papel que debe
jugar el escritor en este periodo de fran-
Sicion que vive nuestro pueblo?:
e —La literatura no es un fenémeno
~ separado del contexfo social. Ninguna
revolucion se hace con pura literaturs.
Pero tampoco la literatura se puede mar-
ginar de los cambios fundamentales. En
el aspecto personal, guisiera Sélo ser un
escritor, poder vivir de esto y sumarme
al proceso. Este Gobierno abre enormes
perspectivas. Hay que ponerse a ftrabajar,
Todo estd por hacerse, Hay que liquidar
el analfabetismo, resolver el problema
editorial v de distribuecién. No creo gue
la literatura sea una solucién. El eseri-
tor majduro debe ser de una enorme anl=-
plitud humana y teorica, Iluchar contra
los sectarismos, contra el oportunismo,
contra las formulas [ficiles EI arte no
es la salvacion. Hay que estructurar de
tal forma que el arle se incorpore como
fuerza mecesaria y no como una fuerza
paternalista complementaria. El primer
probléma del escritor es que se vendan
sus librog. Un régimen revolucionario.
Estamos cambiando el sistema en gque el
libroe es una mercancia como un ataad
o una salchicha, donde se vende y com-
pra todo: el amor, los sentimientos, un
auto. Un libro es una herramienta for-
midable para el desarrollo cultural de
los pueblos.

literatura,

por Virginia VIDAL

por qué asustarse, Se pueden cometer
grandes errores corregibles, Esto es po-
sitivo. Como cuando uno se enamora por
primera vez. Se sigue enamorando des=
pués. No es posible renunciar g nuesira
historia, a nuestras tradiciones que va-
mos a redescubrir, a revalorizar y .0s
héroes conocidos hasta ahora como tales
apareceran como lo que fueron: frafican.
tes, ¥ los nuevos héroes serdn, son el pue-
blo. Nog vamos & equivocar como locos.
Ojald que sea poco. Todo proceso nuevo
comete errores, No hay que asustarse,

EL PAPEL DE LOS JOVENES

e "El pueblo no es tan ingenuo como

sp cree. Es de una enorme sensibili-
dad y complejidad, Llevamos caminando
mucho tiempo por sobre la tierra. Esta
no es la primera revolucion que ocurre.
Hay que juntar el aceite con el vinagre.
El pueblo siempre estuvo marginado del
arte. Es bien dificil gue un hombde con-
formado, con una herencia a pesar de &l
necesite de inmediato lo gue no fuvo nun
cu. Los jovenes van a ocupar su lugar
inmediato. No les importa hacerss €l ha-
rakiri,

Se sumaran a la tarea alfabetizado--
ra, escribirfn seneillo, todo dentro de ia
revolucion, dentro del sistema. Nosotros
seguiremos. A lo mejor, vamos a escri-
bir libros fdciles, simples. A Io mejor,
no lbs van m leer por eso, @ porque no
hemos preparado a una gran masa para
que lea. No nos desesperemos. Es muy
probable gue el pueblo no quiera tanta
que espere el gran reportaje:
verse asi mismo. Tal vez requiera un pe=
riodismo din&mico, humano, de gran ima
ginaeion. Ahora no se siente interpreia=-
do. ;Quién sabe como viven los boteros del
rio Valdivia? gDénde estd el pueblo-per-
sonaje, trabajando, vivendo, amando, em=
borrachéndose ,sonando? Falta el perio-

es de un heroismo de] gue yo me slento ESCEPTICISMO SALUDABLE
avergonzado,

Cuida al compafiero. lo desnuda, lo e 'Soy escéptico —dice Alcalde—, creo
enternece, lp purifica, lo lava y lo hace que tendremos que pasar por una
vivir, Obviamente, el escritor tiene una elapa oficlalista, mediocre, hasta gue se
relacion phblica, pero habria que trasla- produzea la madurez, la decantacién., Un
darlo al frente anodito de la mujer chi=- 1égimen polariza cosas, atrae, tienta.
iéna, la mujer compafiera”. Aparecerin corrientes oficialistas, No hay
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disiw gue - stuga ¥

puebio. °

UN OLORCITO A ALMA

“Ahora estamos prepi ando con un
amigo otro libro: “Las sabrosas picnd.fs
chilenas”. De tres tomos. Un ffeportaje
a las cociperias chilenas. Qué come el
chileno que no va a los restaurantes de
Jujo. Qué come en Tfiestas, velorios, casa
mientos. Un reportaje a las epopeyas de
las comidas”.

Alfonso Alcalde nos cuenta que rece
ta de ranas en escabeche le dio, por ejem
plo la senora Margarita, de Coronel; co
mo preparar las mejores longanizas del
mundo: “Se agarra un metro de longani
za y se le pide al capitin de] barquito
lechero de Valdivia que las ponga dos
horas a cocinar en el vapor de la calde-
ra. Qué bello, Puro oro”. Luego dice:
“:Han comido el chalaco? ¢no ven? No
saben. El vino de Guariligiie, de pelicu
la*. ¥ desfilan cholgas, mariscos, picadas
de choferes y letreros increfbles: “Aqui
se vende vino a escondidas”. Carcajadas
poderosas v pregunta: ;Ssbes otra for-
mula de los porotos con mote?”, y otra
pregunia:

“:Cémo terminamos esta entrevista?”.
iPutas! jTermipamos hablando de cocl-
na! Soy buen cocinero.., —Hace una
pausa y se pone serio—. Un invierno, por
falta de lefia y carbdon, quemamos un
tome de mi libro, todo el manuscrito,
con sus copias. Con mi compagers, por
primera vez, sentimos que se nos estaba
chamuscands el alma... Sentimos un
olorgito a alma, rico. Muchas veeces he
mos flagueado, pero nada ha podido di
snadirme. En el “Panorama.." hice una
Inversibn de 45 millones.

Se han vendido cien ejemplares. Pe
ro una locura promueve otra locura. Otro
libro... ;Qué mis te digo de mi? Tam
bitn soy campedn de domind, me gusta
el ffitbol y la nataciém, creo en Jla amis
tnd, converso todo e} dia y escribo mu
cho. Mi mejor amigo: Carlos Salazar Her

Correo de Coronel. Jamés ha leido un
libro mio. La literatura es importante, ne
ro no es lo Unico en la vida, Una receta
para beber mucho sin emborracharse:
“beber con alegria y sincera amistad”.

“NO ME SATISFACE LA LITERATURA”

Entre 1a numerosa obra inédita, Aifon

&0 Adcalde tiene libros euya historia vale
la pena conocer: “Alfonso Mora: Prime
ra Amtalogia”, seleecion de los 800 poe-
mag i dejb ese ignorado, juez de @on
copeiin; “Del tiempo del Naupa”. antolo
gla de Carlos Oliver Schneider, human's
ta surefio _ 0: “Tuve el honor
dom:rme Bus papeles que estaban ea
332?“99:- los ratones y hacer ia antolo-
wia™ Recopilaeion de historias de Julie
¥scime:z": “Bl nuevo Garela Mérquez de
Latina se lama Jullo Escdmes,

; o digo avaluds por Pablo Neruda. Ese
Que es monstruo, yo soy una polga al
€. No hag; nlingﬁn escritor Jati-

parezea. Sus hils

gnrlu son ricas, con variedad de situa-
lones, Mueiﬁn Y suspengo. Yo
grabo, mi_compafiera transeribe y Jullo
corrige. “Sentimiento Opus 471" es Una
novela sutoblogrifica, un recuento de
con mucha dificul
iad Bstoy retomando lbros que escrib!
hace fres afios Duermo muy poco: un
prowedio de tro horas. El trabajo de
mm lo hace mi compaiera Escribo o
e los dias entre 1as cinco de la mafia
y Ias ocho A la hora de desayuno
cuer'o a mi familla qué he hecho. Me
aTv;dm. me corrigen. Soy muy ordenado,
LT ku'dec arp:t ; l‘ll? kardex de kardex

E » Qiarios rev

sifieados. La familla vive tn n::;:-:lagn 0‘1;:
mmtra las cosas raras que me han
macur estd la traducelon de “Variacio
sobre o) tema del ginor ¥ la wuerie”
h&o la estudiante norteamericana
e wards. {Encontrd, por azar, ml
- 0 en la Biblioteca del Congreso de
mm o5 Unidos! Lo mds grave: no
"snl.istme I literatura Hago “eolls-
€65” e incursiono en el cine. E

3 'fnmmén Yoy & publicar “La piedra
b.e" ecoojo ,irle Carlos Ossa; € no lo sg-
9, ‘n ml padre peleo y me reconcilio,
l-lm,. -3 m&tamou_ s. Yo creo que ol
. €o comprador de mis libras, de

W POCos gue se venden”,

EL SIGLO

- apropdsitode la
joven poesia chiena

0 Nno € si serd simple-
mente un preblema de
gustos personales, pero lo
cierto es que la lectura

:

®, Do logro, sin embarge, hallar en
poesia chileng actual un lenguaje
reaimente dé ficonomia a la rea-
: del hombre econtemporineg de
mérion.

Que unos y olros me perdonen,
;'O Creé0 (ue pasa. con les peelas
lgo parecido que con luog profesores

literatura. Personms .4 menudo de

Iversaeion agradable, aguda a ve-

hombres de ideas avanzadas, se-

*s amables que foman vino, usan
crobuses, tienen dolor de muelas y
a5 economicos, enamoran ©on

xito variado, €te., pero que en cuan-
o asumen la pluma o la doeencla

» visten de peeta o profesor y co-

nzan a oficiar. Son frrecarnocibles,
IClaro estd, hay algunos que andan
stidos de profesor o de poeta el dia
mtero, pero esos son mutantes re-
ssivos). Y puestos en trance de ofi-
ar ge toman terriblemente en serlo,
titud gque felizmente muy pocos
pmparien, Y al no compartirse es-

petitio principil se crea una situa-
ion que osclla enire lo Jocose y 10

Parece que loe poelas actuales —Ja
payoria— viven aGn la era de la
onflanza en € lenguale poélico, y
nfunden lenguaje peético con la
alobrag heredada. ¥ ocwre que el
hnguaje poéiico habitual estd carga-
p de un semtido que le fue dado por
ng sensibllidad qgue en su momento
b cred, cuestionande €1 anterior, Pe-
esa sensibilidad estd ahora giendo
pérada, o corresponde va a la
weva realidad bhumana de nuestro
ais y nuestro continente, ¥ (ratar
v gegulry ordenando su lenguaje me
grece vicloso,

Porque el lenguale no es simple-
enile instrumento, medio indiferenle
neutral, Expresa al hombre, apun-
& & la realidad y expresa la rela-
ién del homlre con la realidad. Una
neva sensibilidad swrge como resul-
ido de un camblo de lasg relaclones
el hombre con la realidad. ¥ para
neantrar cauce verbal deberd  re-

cargar de seantide las palabras heve-
dadas. En esto consiste el “dar un
sentide mueve a las palabras de la
tribu”, que dijera Mallarme.

Mientrag nuesiros JjGvenes poe:;;

sujetandose a ias gretinas
me peético- heredado, podran tal
ves —y hay cases— dar buenas obrﬁ
pero Do podran ser
ms literazios de la mnueva
sensibilidad que apunta. en América
y en Chile,

Hay algunos, pocos, Gue buscan
someter €1 lenguaje a una NUEVA fun-
cion. Gonzalo Millan, por ejemplo, ¥
parte de la poesia de Hernfn Miran-
da Casanova, @e Jaime Quezada, d¢
Tloridor Péres y OLres, En ellos se
advierte la busqueda del lenguaje que

lad
exorcice po £0lo una nNueva realidad,
sino —Yy especlalmente— una nueva
forma de vineglaciée de! hombre coB
1a realidad.

JATME QUEZADA

.
® )

S SEEE-

por Neison OSORIO

Al parecer este proceso no puede
dejar de pasar por la critica del lem~
guaje poético heredado. Pero hay que
entender que sélo pasa por allis ne
permanece en ial sentide, No basta
dhyanﬁta.r buriona o acremente el edi-
ficio velusto que s¢ hace ineémode y
hasta ridicole. Hay que echar los mue-
vos ecimientos y construir uno nueve.
Dialéctica, si ustedes guieren.

De alli que para muchos —yo en-
tre ellos— la nueva poesta (la nue-
va de verdad) se defina en gran me-
dida por ung cierta ruptura ereado-

Ta. No una simple bisqueds vanido-

#a de novedad, sino la blsqueda de
cauce verbal para expresar esa muera
sensibilidad que pugna por sa poe-
sfa. B mueve lenguaje sblo serd tal y
tendrd validez y jerarquia poétiea em
Inciém de este hecho.

La nueva generscién que se hace
& si misma construyendo la Améri-
‘84 Dueva <rea sus propias waloves.
Surge una nueva actitud frente a la
realidad y €] mundo, una nueva ma-
nera de amar aungue & amor pe
haga a la antigus, y no estd maD,
una manera nueva de senlirse en el
mundo, de ser amigos, amanies ¥y
COMpANeros, ung nuevag manera de
ser feliz y de estar triste, Y eso e
o gue no tiene atn expresion y len-
guaje en la poesia "Dueva™,

Los peetas anbteriores, en mayor

grado unos, ofras en menor. dieron
lenguaje y poesia 3 su época. Lo si-
guen haclendo, en su lenguaje y de
acuerdo a su sensibilidad, y si lo ha-
cen bien no tebemos por qué pedir-
les més. Pero son los poetas jovenes
108 que ahoray deben tomar la pala-
bra para declr lo nuevo. Deeirlo, ¥
no dedicarse a oriticar que les vie-
o8 poetas mno 10 hagan. La Dueva
poesia surgird euando la poesia Joven
deje de ser simplemenie poesia tra~
dicional esorita por Jjovenes y Sse€
constifuya de veras en lenguaje de
una nueva juventud, de wna nDueva
senaibilidad. Por ahora ésta se expre-
sa mejor en obros n:genm que en los
YOS que se eacry n.
; Por elo es que, como dije al oo~
mienzo, la lectura de los Jovenes pae-
tns se me hace las nds veced lncomoda
y [rustrante,

No s¢ sl serd un problema de gua-
tos peraonales,

NOTA: Envies para esla pa-
gina: Casilla 1208, Valparafse,
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